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Wykonawcy
Performers

Orkiestra Filharmonii Narodowej /
Warsaw Philharmonic Orchestra
Andrzej Boreyko - dyrygent / conductor
Barttomiej Niziot — skrzypce / violin

Filharmonia Narodowa zastrzega sobie mozliwoé¢ zmiany programu i wykonawcow.
Podczas koncertu obowigzuje zakaz fotografowania, filmowania i nagrywania dzwieku.
Prosimy réwniez o wytqczenie telefonéw komérkowych i sygnatéw zegarkéw elektronicznych.

The Warsaw Philharmonic reserves the right to change the programme and performers.
It is prohibited to take photos, make videos and record sound during the concert. The audience
is also kindly requested to switch off their mobile phones and digital watch alarms.



Program
Programme

George Enescu (1881-1955)
| Rapsodia rumuriska A-dur op. 11/

Romanian Rhapsody No. 1in A major, Op. 11 [11]
(1901

Karol Szymanowski (1882-1937)
Mity op. 30 / Myths, Op. 30 [20']
(1915)

instrum. / instr. by Willem Strietman

Zrédto Aretuzy / The Fountain of Arethusa
Narcyz / Narcissus
Driady i Pan / Dryads and Pan

eee Przerwa (ok. 20 minut) / Intermission (ca. 20 min.)

Béla Bartdok (1881-1945)

Koncert na orkiestre / Concerto for Orchestra [36']
(1943)

Introduzione: Andante non troppo. Allegro vivace
Presentado le coppie: Allegro scherzando

Elegia: Andante non troppo

Intermezzo interrotto: Allegretto

Finale: Pesante. Presto

Orkiestra Filharmonii Narodowej ostatni raz wykonata / Rapsodie rumuriskg A-dur op. 11
Enescu w grudniu 1993 roku pod dyrekcjg Andrzeja Straszynskiego, a Koncert na orkiestre
Bartéka w pazdzierniku 2017 roku pod dyrekcjg Christiana Schumanna. Mity op. 30
Szymanowskiego w instrumentacji Willema Strietmana zespét wykonuje po raz pierwszy.

Last time the Warsaw Philharmonic Orchestra performed Enescu's Romanian
Rhapsody No. 1in A major, Op. 11 was in December 1993 under the baton of Andrzej
Straszynski and Bartok's Concerto for Orchestra in October 2017 under the baton of
Christian Schumann. Szymanowski's Myths, Op. 30 instrumented by Willem Strietman
will be performed by the Warsaw Philharmonic Orchestra for the first time.



ENESCU, SZYMANOWSKI, BARTOK

Omoéwienie
programu

Piotr Maculewicz*
Enescu

Rumunski kompozytor George Enescu przeszedt, podobnie jak wielu kompozytoréw
jego pokolenia, tworcza ewolucje od neoromantyzmu po techniki atonalne. Jedna
z cech jego stylu pozostata wszakze w swej istocie ,romantyczna” przez cale zycie
kompozytora - bylto nig upodobanie do ojczystego folkloru. Enescu, podobnie jak Béla
Bartok czy Karol Szymanowski, nie cytowal w swoich kompozycjach oryginalnych
melodii ludowych, lecz starat sie wykorzysta¢ pewne cechy stanowiace o idiomie
brzmieniowym rodzimej muzyki: tonalno$¢ i rytmike, charakterystyczna, pelna
melizmatéw melodyke i inne. Te wlasnie technike mozemy obserwowaé w dwdch
mlodzienczych Rapsodiach rumuriskich op. 11 z 1901 roku, wydanych w Paryzu w roku
1909, a takze w pdzniejszych utworach, jak Suita wiejska op. 27 (1938) czy Uwertura
koncertowa op. 32 (1948). Enescu, za Zycia ceniony niezwykle wysoko jako skrzypek
wirtuoz, wykorzystywal motywy narodowe réwniez w utworach kameralnych,
np. w III Sonacie skrzypcowej a-moll ,W ludowym stylu rumuriskim” op. 25. Chociaz
Rapsodie rumunskie nie byty jego debiutem kompozytorskim, to wtasnie one okazaé
sie mialy kamieniem milowym jego stawy. Zachwycity publiczno$¢ prawykonania
ognistg stylizacja folkloru wedrownych muzykoéw (ldutari) i do dzi$ naleza do naj-
czesciej wykonywanych dziet Enescu.

* Tekst ukazat sie w programie koncertéw 3 i 4 grudnia 1993 roku.



Omoéwienie programu

Stanistaw Dybowski**
Szymanowski

Mythes op. 30. Trois poemes pour violon et piano. 1. La Fontaine d’Arethuse, 2. Narcisse, 3.
Dryades et Pan - taki tytul nadat Karol Szymanowski tryptykowi, powstatemu
w 1915 roku w Zarudziu. Prawykonanie Mitow op. 30 odbyto sie w Humaniu w roku
1916 podczas koncertu dobroczynnego. Partie skrzypiec wykonat Pawet Kochanski,

a przy fortepianie towarzyszyt mu kompozytor.
W ksiazce o Szymanowskim Stefania Lobaczewska pisala, ze

Mity zawdzieczajg swoje powstanie podobnym podnietom, co Metopy: z jednej strony,
podrézy na Potudnie, z drugiej wptywom impresjonizmu. I tutaj mamy do czynienia
Zutworami wyraznie programowymi, przy czym - podobnie jak w Metopach - siega
kompozytor po ten program czesciowo do zZrédet literackich, do antycznych mitéw,

czesciowo sztuk plastycznych.

W pierwszym utworze z tryptyku, zatytutowanym Zrédto Aretuzy, kompozytor
traktuje program ilustracyjnie. Zafascynowany mitem o Alfejosie i Aretuzie pra-
gnie zaproponowac jego wlasna, muzyczna interpretacje. W Narcyzie program
przeprowadzony jest bardzo osobliwie. ,We wstepnym temacie skrzypiec - pisze
Lobaczewska - widzie¢ mozna rys pewnej ekstatycznosci, samozachwycenia
Narcyza, pieknego mtodzienca, ktérego portret duchowy tak bliski byt fizjonomii
mlodego kompozytora”. DriadyiPan - najbardziej bodaj impresjonistyczne ogniwo
cyklu - zamyka tryptyk.

Utwor zabrzmi w wersji orkiestrowej, opracowanej w 1991 roku przez holenderskiego
kompozytora Willema Strietmana. Bedzie to pierwsze wykonanie tej aranzacji
w Polsce.

** Tekst ukazat sie w programie koncertu 23 pazdziernika 1973 roku.
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Ludwik Erhardt***

Barték

Koncert na orkiestre Béli Bartoka jest w gruncie rzeczy piecioczeSciowa symfonia,

nazwana koncertem z przyczyn, ktére kompozytor wyttumaczy! nastepujaco:

Tytut tego utworu ttumaczy sie tendencjq do traktowania pojedynczych instrumen-
tow orkiestry na sposob koncertujgcy lub solistyczny. Jest to zauwazalne na przyktad
w odcinkach fugato przetworzenia pierwszej czesci (instrumenty blaszane) lub
w podobnym do perpetuum mobile przebiegu glownego tematu czesci ostatniej
(smyczki), a zwlaszcza w drugiej czesci, w ktdrej pary instrumentdw wystepujq

kolejno z popisowymi frazami.

Utwor ten powstal w 1943 roku w Stanach Zjednoczonych, gdzie Bartok - nieakcep-
tujacy przymierza rzadu wegierskiego z hitlerowskimi Niemcami - odnalazt schro-
nienie. Jego muzyka byta tam mato znana i nieoczekiwane zamoéwienie Koncertu
przez Sergieja Kusewickiego, szefa Boston Symphony Orchestra, bylo wiasciwie
forma pomocy dla artysty, trapionego tajemniczg choroba i ktopotami materialnymi.
Ta choroba, nie od razu rozpoznang przez nowojorskich lekarzy, byta biataczka, ktora

dwa lata pézniej potozyla kres zyciu wielkiego kompozytora.

Koncert na orkiestre, prawykonany w Bostonie 1 grudnia 1944 roku, odniést wielki

sukces. W liscie do syna Bartok pisat:

Pojechalismy tam na préby i wykonanie - po otrzymaniu niechetnie udzielonego
pozwolenia lekarzy. Warto byto - wykonanie wypadto znakomicie. Kusewicki jest
wnajwyzszym stopniu zachwycony kompozycjq i twierdzi, ze to jest najlepsze dzieto

orkiestrowe ostatnich 25 lat (wlgcznie z utworami jego idola - Szostakowiczal).

Sam Bartok nie lubit muzyki Dmitrija Szostakowicza, ale dawat temu wyraz rzadko
i dyskretnie. Uwazny stuchacz moze jednak dostrzec parodie VII Symfonii rosyj-
skiego tworcy w krotkim odcinku Intermezza z Koncertu na orkiestre. Caly Koncert,
mimo klasycznej formy i symfonicznego charakteru, dzieki wlasciwosciom jezyka

muzycznego ani na chwile nie pozwala zapomnie¢ o narodowosci swego tworcy.

#x* Tekst ukazal sie w programie koncertow 6 i 7 pazdziernika 2017 roku.



W adresowanym do stuchaczy komentarzu Bartok pisal: ,Ogoélny nastroj tego
utworu, poza zartobliwg czescia druga, to stopniowe przechodzenie od surowosci
pierwszej jego czesciimrocznej pie$ni $mierci w czesci trzeciej ku afirmacji zycia
w czedci ostatniej”.

Short
programme note

Piotr Maculewicz

George Enescu was just 20 when he composed his two Romanian Rhapsodies
(1901), after completing his studies in Paris. Although this was not his debut as
a composer, the two rhapsodies would prove to be a milestone on his path to fame.
They delighted the audience at their first performance with their fiery stylisation
of the folklore of itinerant musicians (ldutari) and remain among Enescu’s most

frequently played works.

Karol Szymanowski's fascination with the beauty and history of the Mediterranean
gave rise to a number of masterworks, composed during the difficult time of war,
when he had to give up travelling. One of the most significant among them is Myths for
violin and piano, inspired by the performance art of Pawet Kochanski. In our concert,
we will be hearing an orchestral version prepared by the Dutch composer Willem
Strietman, who excellently brought out the timbral and expressive qualities of these

three miniature pieces. It will be the first performance of this arrangement in Poland.

The Concerto for Orchestra by Béla Bartok, a contemporary of Enescu, was written
in 1943 to a commission from the Koussevitzky Foundation. The first performance,
on 1 December 1944, with the Boston Symphony Orchestra under Koussevitzky’s
baton, was a success, but the Concerto proved to be one of the last - and at the same
time most popular - works by Bartok, who died in 1945. Here the composer toned
down his musical language, veering towards symmetry, a quasi-Classical form and
aeuphonious sound, while retaining most of the features of his earlier style, includ-

ing references to folklore, the supremacy of rhythm and colourful orchestration.
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Andrzej
Boreyko
dyrygent / conductor

Sezon 2022/2023 to czwarty rok pracy Andrzeja Boreyki na stanowisku dyrektora
artystycznego Filharmonii Narodowej. We wrze$niu 2022 roku artysta poprowadzit
koncert inauguracyjny z Orchestra Sinfonica di Milano Giuseppe Verdi jako jej

dyrygent rezydent w Teatro alla Scala w Mediolanie.

Do najwazniejszych wydarzen z zycia dyrygenta z ostatnich lat naleza: tournée
z Orkiestra Filharmonii Narodowej po Hiszpanii, z Panistwowa Akademicka Orkie-
stra Symfoniczng Federacji Rosyjskiej po Niemczech, a takze koncerty z Orchestra
Filarmonica della Scala (festiwale w Lublanie, Rheingau, Gstaad i Grafenegg). Artysta
wystepowat goscinnie z takimi zespotami, jak Royal Scottish National Orchestra,
Giirzenich Orchestra Cologne, Orquesta Sinfonica de Galicia, Orchestra Sinfonica
Nazionale della Rai, Mozarteumorchester Salzburg, Rundfunk-Sinfonieorchester
Berlin, Frankfurter Opernund Museumsorchester, z orkiestrami symfonicznymi
Sydney, Toronto, Seattle, stanu Minnesota, San Francisco, Dallas i Detroit, a takze
z New York Philharmonic, Chicago Symphony Orchestra, Los Angeles Philharmonic.
W 2019 roku poprowadzil réowniez Cleveland Orchestra.
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Najblizsze plany Andrzeja Boreyki obejmujg koncerty z Philharmonische Staats-
-orchester Hamburg i London Philharmonic Orchestra. Z Praska Orkiestra Symfo-
niczna wystapi w Palacu Sztuk w Budapeszcie. Dyrygent wspotpracowat ponadto
z Berliner Philharmoniker, Staatskapelle Dresden, Leipzig Gewandhausorchester,
Wiener Symphoniker, ORF Radio-Symphonieorchester Wien, Royal Stockholm
Philharmonic Orchestra, Bamberger Symphoniker, Deutsches Symphonie-Orchester
Berlin, Miinchner Philharmoniker, Orchestra del Maggio Musicale Fiorentino, Royal
Concertgebouw Orchestra, Orchestre de Paris, Orchestre Philharmonique de Radio
France, Tonhalle-Orchester Ziirich, London Symphony Orchestra, Philharmonia
Orchestra i Rotterdam Philharmonic Orchestra.

Jako propagator muzyki wspotczesnej Andrzej Boreyko z Orkiestra Filharmonii
Narodowej dokonal nagran utwordéw Pawla Kleckiego, Jana Adama Maklakiewicza,
Andrzeja Czajkowskiego, Giji Kanczelego - byly to $wiatowe premiery fonograficzne.

W poprzednich latach Andrzej Boreyko pelnit funkcje dyrektora muzycznego takich
zespolow, jak Jenaer Philharmonie, Symphoniker Hamburg, Berner Symphonie-
-orchester, Diisseldorfer Symphoniker, Winnipeg Symphony Orchestra, Belgian
National Orchestra oraz Naples Philharmonic.

The 2022/2023 season is Andrzej Boreyko's fourth as the Warsaw Philharmonic
Music and Artistic Director. In September 2022, he has also opened the season of
the Orchestra Sinfonica di Milano Giuseppe Verdi at the Teatro alla Scala as their
resident director.

Highlights of previous seasons have included major tours with the Warsaw Philhar-
monic Orchestra to Spain, with the State Academic Symphony Orchestra of Russia
to Germany and with the Filarmonica della Scala (to the Ljubljana, Rheingau, Gstaad
and Grafenegg festivals). Guest engagements from recent seasons have included
the Royal Scottish National Orchestra, Glirzenich-Orchester Koln, Orquesta Sinfénica
de Galicia, Orchestra Sinfonica Nazionale della Rai, Mozarteumorchester Salzburg,
Rundfunk Sinfonieorchester Berlin, Frankfurter Opern- und Museumsorchester,
the Sydney, Toronto, Seattle, Minnesota, San Francisco, Dallas and Detroit symphony
orchestras as well as the New York Philharmonic, Los Angeles Philharmonic, and

Chicago Symphony Orchestra. In 2019, he conducted the Cleveland Orchestra.
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He will return to the Philharmonische Staatsorchester Hamburg and London Phil-
harmonic Orchestra, as well as the Prague Symphony Orchestra, with which he will

appear at the Miipa Budapest.

Other orchestras he has worked with include the Berliner Philharmoniker, Staat-
skapelle Dresden, Leipzig Gewandhausorchester, Wiener Symphoniker, ORF Radio-
-Symphonieorchester Wien, Royal Stockholm Philharmonic Orchestra, Bamberger
Symphoniker, Deutsches Symphonie Orchester Berlin, Miinchner Philharmoniker,
Orchestra del Maggio Musicale Fiorentino, Royal Concertgebouw Orchestra,
Orchestre de Paris, Orchestre Philharmonique de Radio France, Tonhalle-Orchester
Zirich, London Symphony Orchestra, Philharmonia Orchestra and Rotterdam

Philharmonic Orchestra.

As an advocate for contemporary music, Andrzej Boreyko continues to record world
premieres with the Warsaw Philharmonic Orchestra, most recently the music of
Paul Kletzki, Jan Adam Maklakiewicz, Giya Kancheli and André Tchaikowsky.

Previous appointments include Music Director positions at the Jenaer Philhar-
monie, Symphoniker Hamburg, Berner Symphonieorchester, Diisseldorfer Sym-
phoniker, Winnipeg Symphony Orchestra, Belgian National Orchestra and Naples

Philharmonic.

10
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Barttomiej
Niziot
skrzypce / violin

Urodzit sie w 1974 roku w Szczecinie. Nauke gry na skrzypcach rozpoczat
w wieku 5 lat. Ukonczyt z wyrdznieniem Akademie Muzyczng im. Ignacego Jana
Paderewskiego w Poznaniu w klasie Jadwigi Kaliszewskiej, a nastepnie kontynuowat
edukacje pod kierunkiem Pierre’a Amoyala w Conservatoire de Lausanne. Swoje
umiejetnosci gry na skrzypcach rozwijat takze nalicznych kursach muzycznych pod
okiem takich znakomitych profesorow, jak Zakhar Bron, Ruggiero Ricci, Herman
Krebbers czy Michael Frischenschlager. Jest laureatem najbardziej liczacych sie
miedzynarodowych konkurséw skrzypcowych, m.in. w Poznaniu (w tym X Miedzy-
narodowego Konkursu im. Henryka Wieniawskiego w 1991 roku), Adelajdzie,

Pretorii, Brukseli i Paryzu.

Jako solista wystepowal z takimi orkiestrami, jak Orkiestra Filharmonii Narodowej
w Warszawie, Sinfonia Varsovia, Narodowa Orkiestra Symfoniczna Polskiego Radia
w Katowicach, Deutsches Symphonie-Orchester Berlin, NDR Radiophilharmonie
w Hanowerze, SWR Rundfunkorchester w Kaiserslautern, Orchestre Philharmo-
nique de Radio France w Paryzu, English Chamber Orchestra, London Symphony

11
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Orchestra i wiele innych. Koncertowat we wspaniatych salach koncertowych,
m.in. w paryskiej Salle Playel, londynskim Barbican Center, Berliner Philharmonie,
Suntory Hall w Tokio, wiedenskim Konzerthaus i Konserwatorium Moskiewskim.
Jako kameralista wystepowat z tak znakomitymi artystami, jak Elisabeth Leonskaja,
Pinchas Zukerman czy Sol Gabetta. W 2011 roku z wielkim powodzeniem zadebiu-
towal wraz z Marthg Argerich na Festiwalu ,,Chopin i jego Europa” w Warszawie.

0Od 1995 roku artysta mieszka w Szwajcarii. W latach 1997-2003 byt koncertmi-
strzem Orkiestry Tonhalle, a od roku 2003 jest koncertmistrzem orkiestry operowej
Ztrich Philharmonia. Od wrze$nia 2008 roku jest profesorem Hochschule der
Kiinste Bern. Zostat czterokrotnie nagrodzony Fryderykiem za nagrania utworow
Henryka Wieniawskiego, Grazyny Bacewicz, Eugéne’a Ysaje'a i Karola Lipinskiego.
W 2014 roku, wraz ze Spyros Piano Trio (wspoéttworzonym z Denisem Severinem
i Tatiang Korsunskaya) nagrat ptyte Luise Adolpha Le Beau, za ktora rok pézniej
muzycy otrzymali prestizowa nagrode Echo Klassik. Gra na instrumencie Guarneri

del Gesu z 1727 roku.

Born in 1974 in Szczecin, Bartlomiej Niziot began to play the violin at the age of five.
He graduated with honours from the Ignacy Jan Paderewski Academy of Music
in Poznan where he was taught by Jadwiga Kaliszewska. He later continued his
education under Pierre Amoyal at the Conservatoire de Lausanne. He perfected
his craft as a violinist in numerous music courses under the guidance of such
distinguished professors as Zakhar Bron, Ruggiero Ricci, Herman Krebbers, and
Michael Frischenschlager. He has won prizes in a number of major international
violin competitions: in Poznan (including the 10th Henryk Wieniawski International
Violin Competition in 1991), Adelaide, Pretoria, Brussels and Paris, among others.

As a soloist, he has performed with such orchestras as the Warsaw Philharmonic
Orchestra, Sinfonia Varsovia, the Polish National Radio Symphony Orchestra
in Katowice, Deutsches Symphonie-Orchester Berlin, NDR Radiophilharmonie in
Hannover, SWR Rundfunkorchester in Kaiserslautern, Orchestre Philharmonique
de Radio France in Paris, the English Chamber Orchestra, the London Symphony
Orchestra and many others. He has played in some of the world's most magnificent
concert halls, including Salle Pleyel in Paris, London’s Barbican Centre, Berliner

Philharmonie, Suntory Hall in Tokyo, Vienna’s Konzerthaus and the Moscow

12
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Conservatory. As a chamber musician, he has performed with such outstanding
artists as Elisabeth Leonskaja, Pinchas Zukerman and Sol Gabetta. In 2011, Barttomiej
Niziol made his highly successful debut with Martha Argerich at the “Chopin and

His Europe” Festival in Warsaw.

Since 1995, the artist has lived in Switzerland. From 1997 until 2003, he was leader of
the Tonhalle-Orchester Ziirich, and since 2003, he has held the same position with
the Philharmonia Ziirich opera orchestra. Since September 2008, he has also been
a professor at the Hochschule der Kiinste Bern. He has been awarded a Fryderyk
Award on four occasions for his recordings of works by Henryk Wieniawski, Grazyna
Bacewicz, Eugéne Ysaye and Karol Lipinski. In 2014, together with the Spyros Piano
Trio (co-created with Denis Severin and Tatiana Korsunskaya), he recorded the album
Luise Adolpha Le Beau, for which he and his colleagues received the prestigious Echo
Klassik award a year later. He plays a 1727 Guarneri del Gest instrument.

13
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Orkiestra
Filharmonii
Narodowej

Warsaw Philharmonic
Orchestra

E

Andrzej Boreyko
Dyrektor artystyczny /

Music and Artistic Director

Piotr Wactawik
Dyrygent - asystent /
Assistant Conductor

14

|1 Skrzypce /
First Violins

Maria Machowska
koncertmistrz / leader
Krzysztof Bgkowski
koncertmistrz / leader
Stanistaw Podemski
zastepca koncertmistrza /
deputy leader

Justyna Bogusiewicz
Kornelia Grqdzka
Julia lwanciw
Joanna Jakobs
Marian Kowalski
Aleksandra Kupczyk
Agnieszka Lewandowska
Jan Lewtak
Mateusz Marczyk
Marcin Mazurek
Marzena Mazurek
Grzegorz Osinski
Krzysztof Ploch
Marek Powidet
Michat Szatach
Krystyna Wilczynska

Il Skrzypce /
Second Violins

Piotr Tadzik

solista / soloist

Bogdan Sniezawski
Dariusz Dega
Katarzyna Dul
Grzegorz Groblewski
Kristine Harutyunyan
Izabela Hodor

Ada Kozyra-Dobrowolska
Bozena Michalska
Zuzanna Panas

Pawet Rybkowski

Piotr Sekowski
Magdalena Smoczynska
Anna Stokowska
Krzysztof Trzcionkowski
Natalia Tuszynska

Altéwki / Violas

Marzena Hodyr
solistka / soloist

Marek Iwanski

Piotr Bertling
Wiestawa Duszak
Agnieszka Duz-Dymus
Katarzyna Henrych
Tomasz Karwan
Damian Kutakowski
Jakub Kowalik

Ilwona Kuchna-Franco
Agnieszka Podtucka
Paulina Rézanska-Czopka
Krzysztof Szczepanski
Radostaw Jarocki

Wiolonczele / Cellos

Karolina
Jaroszewska-Rajewska

solistka / soloist

Aleksandra Ohar-
-Sprawka

solistka / soloist

Robert Putowski

solista / soloist

Agata Dobrzanska

Kazimierz Gruszczynski

Piotr Sapilak

Mateusz Szmyt

Bogustaw Tomkéw

Mariusz Tondera

Angelica Wais

Jerzy Wotochowicz

Wojciech Skéra

Kontrabasy /
Double Basses

Janusz Dtugokecki
solista / soloist
Karol Kowal

Jerzy Cembrzynski
Piotr Chyta
Tomasz Januchta
Michat Kotowski
Marcin Wilinski
Maciej Dobrzanski
Jakub Langiewicz
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Flety / Flutes

Krzysztof Malicki
Urszula Janik-Lipinska
Joanna Gatniejewska
Seweryn Zaptatynski

Trgbki / Trumpets

Krzysztof Bednarczyk
Kazimierz Adamski
Dorota Cholewa
Mariusz Niepiekto

Bibliotekarze Orkiestry /
Librarians

Stawomir Bychawski
Michat Sottysik
Kamil Watkowski

Flet piccolo / Piccolo

Tomasz Bielski

Oboje / Oboes

Aleksandra Rojek
Piotr Lis
tukasz Dzikowski

Rozek angielski /
Cor anglais

Joanna Monachowicz

Puzony / Trombones

Andrzej Sienkiewicz
Pawet Cieslak
Krzysztof Wojtyniak

Puzon basowy /
Bass Trombone

Krzysztof Kott

Tuba / Tuba
Arkadiusz Wiedlak

Klarnety / Clarinets
Adrian Janda
Grzegorz Wotczanski
Krystyna Sakowska
Dariusz Elbe

Fagoty / Bassoons
Andrzej Budejko
Leszek Wachnik
Grzegorz Gotqgb
Mariusz Oczachowski

Waltornie / Horns

Grzegorz Sabet
Gabriel Czopka

Daniel Otero Carneiro
Aleksander Szebesczyk
Robert Duda

Maciej Kostrzewa

Kotty / Timpani

Piotr Domanski
Daniel Kaminski

Perkusja / Percussion

Tomasz Bielak

Wawrzyniec Dramowicz

Pawet Pruszkowski
inspektor orkiestry /

orchestra personnel manager

Harfa / Harp

Klara Woskowiak

Fortepian / Piano

Grzegorz Gorczyca

Stroiciele / Tuners

Szymon Jasnowski
kierownik sekcji /

head of the tuning team
Jarostaw Bednarski
Krzysztof Dymek

Obstuga techniczna
estrady / Stagehands
Rafat [zykiewicz
Michat Drewnik
Krzysztof Mgczka
Sebastian Michatek
Tomasz Spiewak
Zbigniew Wierzbicki
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Klub
Przyjaciét
Filharmonii
Narodowej

Klub Przyjaciét Filharmonii Narodowej
tworza melomani-darczyncy, ktérych faczy
troska o los Filharmonii Narodowej. Dzieki
zgromadzonym $rodkom finansowym
Klubu w ubiegtych sezonach zakupione
zostaly m.in. wysokiej klasy instrumenty
dla Orkiestry Filharmonii Narodowe;j.

Przywileje cztonkéw Klubu
Czlonkowie Klubu, w zaleznosci od posia-
danej karty, korzystaja z wielu przywilejow,
do ktdérych naleza m.in. mozliwos¢ uczest-
niczenia w czwartkowych probach Orkie-
stry Filharmonii Narodowej, otrzymywanie
bezplatnej ksiazki programowej, progra-
moéw koncertowych i innych wydawnictw
Filharmonii.

Ponadto do dyspozycji cztonkéw Klubu
oddajemy specjalna pule biletow, mozliwg
do wykupienia:
—— do dnia poprzedzajacego koncert
(karty Ztota i Platynowa),
— do 15 dni przed koncertem
(Karta Srebrna),
—— do 30 dni przed koncertem
(Karta Brazowa).

Kazdy czlonek Klubu uprawniony jest do
zakupu dwoch biletow z wymienionej puli,
a posiadacze Karty Platynowej - szesciu
biletow. Pelng liste przywilejow zawiera
regulamin Klubu (filharmonia.pl).

Friends
of the Warsaw

Philharmonic
Club

The Club brings together music lovers
and benefactors, united by a common inter-
est: the present and future welfare of
the Warsaw Philharmonic. Thanks to
the funds raised by the Club, in recent
seasons we have purchased high quality
instruments for the Orchestra.

Club Member Privileges

Depending on the type of card they hold,
Club Members enjoy a number of privi-
leges: they are entitled to attend Thursday
rehearsals of the Warsaw Philharmonic
Orchestra, they receive the Programme
Book, concert programme notes and other
publications of the Warsaw Philharmonic
free of charge.

In addition, Club Members have access

to a special pool of tickets that can be pur-

chased:

— notlater than one day before a concert
(Gold and Platinum Cards)

— notlater than 15 days before a concert
(Silver Card)

— notlater than 30 days before a concert
(Bronze Card)

Every Club Member is entitled to purchase
two tickets from this pool, and Platinum
Card holders - six tickets. For a complete
list of privileges, see Club terms and con-
ditions on our website: filharmonia.pl.



Rodzaje wptat cztonkowskich:
— Ztota Karta Firmowa

(dla 0s6b prawnych) - od 5000 zt
— Platynowa Karta - od 3000 zt
— Ztota Karta - od 1000 zt
— Srebrna Karta - od 500 zt
— Brgzowa Karta - od 100 zt

Dotgcz do Klubu!

Osoby zainteresowane przystapieniem do
Klubu Przyjaciét zachecamy do kontaktu
z Dziatem Promocji Filharmonii Narodowe;j:
klub@filharmonia.pl / tel. 22 5517121

Types of donations / cards:
— Gold Corporate Card

(for companies) - from PLN 5000
— Platinum Card - from PLN 3000
— Gold Card - from PLN 1000
— Silver Card - from PLN 500
— Bronze Card - from PLN 100

Join the Club!

If you are interested in being a member of
the Friends of the Warsaw Philharmonic
Club, please contact our PR Department:
klub@filharmonia.pl

Cztonkowie Klubu w sezonie artystycznym 2022/2023:
Club Members in the 2022/2023 Concert Season:
stan na 7 marca 2023 / as of 7 March 2023

Platynowa Karta / Platinum Card

Ewa i Dominik Falkowscy
Kazimierz Ktosinski

Jerzy Kolanowski

Alicja i Grzegorz W. Kotodko
Anna Lemanska

Krzysztof Dariusz Mikotajczyk
Beata Dronzikowska-Zajqc

i Dariusz Zajgc

Ztota Karta / Gold Card

Ewa Bednarkiewicz

Marek Czecharowski

Barbara Furtak

Krystyna i Jerzy Gérczynscy
Anna i Krzysztof Hagemejerowie
tukasz Hejmej

Anna Janczewska

Jacek Krankowski

Piotr Kuczynski

Matgorzata tozinska
Matgorzata i Pawet Scheinerowie
Barbara Seumel-Janecka
Krystyna Sokotowska

Grzegorz Sokotowski
Maciej Marian Sokotowski
Elzbieta Sokét-Kobielska
Matgorzata Szutkowska

Srebrna Karta / Silver Card

Gracjana Cichowska
Radostaw Guzanowski

Marek L. Kasprzyk

Jolanta Last

Barbara Pajgk

Dorota i Przemystaw Plecinscy

Brgzowa Karta / Bronze Card

Bozena Bahdqj

Elzbieta Kapuscinska-Krupka
Krzysztof Lechnicki

Halina Pilecka

Danuta Solak

Eugeniusz Szustow

Eligiusz Wojciechowski



O czym gramy?
Cykl wprowadzen
do koncertéw

Serdecznie zapraszamy melomanow przed
piatkowymi koncertami symfonicznymi
0 godz. 18:30 na wprowadzenia omawia-
jace dzieta wykonywane danego wieczoru.

10.03.2023

pigtek / 18:30 / Sala Kameralna
Friday / 6.30 p.m. / Chamber Music Hall
Gos¢ specjalny / Special guest
Andrzej Boreyko

Woprowadzenie do koncertu /
Pre-Concert Talk

Réza Swiatczynska

Dziennikarka muzyczna i komentatorka
w Programie 2 Polskiego Radia i Polskim
Radiu Chopin. Autorka wielu radiowych
audycji (m.in. Chopin osobisty). Prowadzi
transmisje i relacje z wydarzen muzycz-
nych w Polsce i na $wiecie. Komentuje
m.in. Konkurs Chopinowski, Festiwal
Chopinowski w Dusznikach-Zdroju, Festi-
wal ,Chopin i jego Europa”, Festiwal
Chopinowski w Nohant. Publikuje na
tamach ,Ruchu Muzycznego”, ,Chopin
in the World”, ,Beethoven Magazine”,
»2Muzyka w Miescie”. Laureatka Zlotego
Mikrofonu Polskiego Radia (2019).

What Are We
Playing About?

Pre-Concert Talks

We encourage all music lovers to attend
our special lectures at 6.30 p.m. before each
Friday symphony concert, in which they
will be able to learn more about the works
that are to be performed on that particular

evening.

A music journalist and commentator as-
sociated with Polish Radio Channel 2 and
Polish Radio Chopin. She has created and
presented numerous radio programmes
(“Personal Chopin”, among others) and
has hosted programmes broadcasting mu-
sical events both in Poland and around
the world. She has worked as a com-
mentator for, among others, the Cho-
pin Competition, the Chopin Festival in
Duszniki-Zdroj, the Chopin and his Europe
Festival, the Chopin Festival in Nohant.
She has had articles published in Ruch
Muzyczny, Chopin in the World, Beethoven
Magazine, and Muzyka w Miescie. The win-
ner of Polish Radio’s Golden Microphone
award (2019).



17.03.2023

pigtek / 18:30 / Sala Kameralna
Friday / 6.30 p.m. / Chamber Music Hall
Gos¢ specjalny / Special guest

Pawet Kaputa

Woprowadzenie do koncertu /
Pre-Concert Talk

Marcin Majchrowski

Muzykolog i dziennikarz muzyczny.
W latach 1993-2016 i ponownie od wrze-
$nia 2017 roku - dziennikarz Programu 2
Polskiego Radia oraz Polskiego Radia
Chopin. Prezenter autorskich audycji w pa-
$mie przedpotudniowym (Kanon Dwéjki)
oraz komentator transmisji koncertow
(Filharmonia Dwdjki) i spektakli operowych
(Wieczér operowy, Opera pod gwiazdami).
Tworca audycji monograficznych poswie-
conych muzyce klasycyzmu, romantyzmu
i XX wieku. W Roku Moniuszkowskim
2019 - zaprezentowal komplet piesni
Stanistawa Moniuszki opublikowanych
w Spiewnikach domowych (codzienna An-
tologia prezentowana byla na antenie
»,Dwojki”). W Polskim Radiu Chopin
prowadzil m.in. autorski cykl poswie-
cony historii romantycznego koncertu
fortepianowego i cykl poswiecony wy-
konawstwu dziet Fryderyka Chopina pt.
Interpretacja niejedno ma imie. Autor tekstow
publicystycznych, recenzji i wywiadow
publikowanych w prasie. Laureat , Zlotego
Mikrofonu” 2010 - prestizowej nagrody
Polskiego Radia.

Musicologist and music journalist. In
the years 1993-2016, and again since Sep-
tember 2017 - he has been a journalist
with Polish Radio Channel 2 and Polish
Radio Chopin. He has his own original
midday show (“Kanon Dwojki”) and is
a commentator during broadcasts of
concerts (“Filharmonia Dwojki”) and
opera performances (“Wieczor operowy”
and “Opera pod gwiazdami”). Creator and
presenter of monographic programmes
on Classical, Romantic and 20th-century
music. In the Year of Moniuszko (2019), he
presented Stanistaw Moniuszko's complete
songs published as Spiewniki domowe
(the anthology was presented every day on
Polish Radio Channel 2). On Polish Radio
Chopin, he presents, inter alia, an original
show on the history of the Romantic
piano concerto and a programme on
the performance of Fryderyk Chopin’s
oeuvre called “Interpretacja niejedno ma
imie”. He writes columns, reviews and
interviews published in the press. Marcin
Majchrowski is the winner of a Golden
Microphone 2010, which is a prestigious
award of Polish Radio.
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w przysztym tygodniu...
next week...
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RENAUDIN VARY

17/18.03

Orkiestra Filharmonii Narodowej /
Warsaw Philharmonic Orchestra

Pawet Kaputa - dyrygent / conductor
Lucienne Renaudin Vary - trgbka / trumpet

Penderecki, Haydn, Ravel, Fauré, Debussy

The Warsaw Philharmonic Partner welcomes you to join us in these concerts
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